Al Consolato Generale d’lItalia a Zurigo
(compilare e inviare ad zurigo.pubblicazioni@esteri.it)

RICHIESTA DELLE PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO
| sottoscritti, nel richiedere le pubblicazioni di matrimonio ai sensi della normativa vigente consapevoli delle sanzioni penali in caso
di dichiarazione mendace, dichiarano quanto segue ai sensi del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445

SPOSO
Cognome e nome
Luogo di nascita: Prov. Stato
Data di nascita: / / (giorno / mese / anno)
Cittadinanza: Altra citt.:
residente in via (Strasse):
CAP e Citta (PLZ Ort): Stato
Telefono: E-mail @
Stato Civile: [IFICelibe
CI@IDivorziata da
None e cognome Luogo del divorzio Data del divorzio
[J@vedova di
None e cognome Luogo del decesso Data del decesso
Nomi dei Genitori
None e cognome padre Nome e cognome (da nubile) madre
SPOSA
Cognome e nome
Luogo di nascita: Prov. Stato
Data di nascita: / / (giorno / mese / anno)
Cittadinanza: Altra citt.:
residente in via (Strasse):
CAP e Citta (PLZ Ort): Stato
Telefono: E-mail @
Stato Civile: [IBNubile
L@IDivorziata da
None e cognome Luogo del divorzio Data del divorzio
Clevedova di
None e cognome Luogo del decesso Data del decesso

Nomi dei Genitori

None e cognome padre Nome e cognome (da nubile) madre



| sottoscritti inoltre dichiarano:

—  chenon esiste alcun impedimento di parentela, affinita, adozione e affiliazione, quali previsti dall’art. 87 del C. C., né altro impedimento stabilito
dalla legge (artt. da 84 a 89 del C.C.)

— diaver preso visione dell'informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari ai sensi del Regolamento Generale sulla
Protezione dei dati (UE) 2016/679 pubblicata sul sito del Consolato Generale, nella sezione “La trasparenza al Consolato”

DATA E TIPOLOGIA DEL RITO DI MATRIMONIO

1 civile in data nel Comune di
[1 cattolico con effetti civili in data nel Comune di
Presso

(denominazione ed indirizzo completo della Chiesa);

[ Acattolico con effetti civili  in data nel Comune di
(altre Religioni)
Presso

(denominazione ed indirizzo completo del luogo di celebrazione):

I SOTTOSCRITTI DICHIARANO INOLTRE DI AVER PRESO VISIONE DEL PROMEMORIA SOTTOSTANTE

Data:_ r r

Sposo (firma per esteso) Sposa (firma per esteso)

PROMEMORIA - DOCUMENTAZIONE NECESSARIA

Le pubblicazioni di matrimonio rimangono affisse in questo Consolato Generale per un periodo di almeno 8 giorni consecutivi
ed hanno validita di 180 giorni dalla data di pubblicazione.

Si informa che a causa delle verifiche imposte dalla legge 12 novembre 2011, n. 183 art. 15, le pratiche matrimoniali devono
essere richieste nel periodo che va dai sei ai quattro mesi prima della data di matrimonio prevista.

La data di matrimonio dev’'essere obbligatoriamente indicata nella richiesta di pubblicazione e va concordata con I’Autorita
celebrante (Parroco se ci si sposa in Chiesa o Ufficiale di Stato Civile se ci si sposa in Comune).

DOCUMENTAZIONE DA ESIBIRE:

1) |l cittadino Italiano

a) Documento d’identita (passaporto o carta di identita italiani) in corso di validita (lo stato civile dei futuri sposi verra
certificato dal Consolato);

b) Se si possiedono anche altre cittadinanze & necessario esibire una certificazione di stato libero rilasciata dagli altri
Paesi;

2) llcittadino Straniero

a) Documento d’identita (passaporto o carta di identita).

b) Per i cittadini di Austria, Belgio, Germania, Grecia, Lussemburgo, Paesi Bassi, Portogallo, Spagna, Svizzera, Turchia:
certificato di capacita matrimoniale (Convenzione di Monaco del 05/09/1980) da richiedere all'autorita di
appartenenza competente per il luogo di residenza;

c) Pericittadini degli altri Stati: Nulla Osta al matrimonio da richiedere all'autorita di appartenenza competente per il
luogo di residenza, legalizzato e tradotto dall'Ambasciata/Consolato italiano territorialmente competente. Il Nulla
Osta pud anche essere richiesto all'’Ambasciata/Consolato di appartenenza in Italia competente per il luogo di
celebrazione del matrimonio;

3) Matrimonio acattolico con effetti civili

a) Decreto di nomina del celebrante.



